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1. Le contrdleur de couleur Bluetooth LED est spécialement congu pour les bandes
lumineuses LED, les lampes a ruban, les lumiéres d'ambiance, les lampes de table,
les guirlandes lumineuses, les modules, etc. Apreés l'installation et les réglages
correspondants, vous pouvez utiliser votre téléphone pour contréler I'appareil via
I'application HomeLinking en Bluetooth.

2. Prise en charge de |'application mobile + télécommande infrarouge.

3. Prise en charge du contrdle groupé de plusieurs appareils.

4, Prise en charge de deux modes de capture musicale : microphone du téléphone
et microphone du contréleur, capables de reconnaitre le rythme ambiant. Permet

aux lumiéres de changer au rythme de la musique pour créer une ambiance dynamique.

5. Permet de contrdler I'allumage/extinction des lumiéres, d'ajuster la luminosité,
la température de couleur, la couleur et la commutation dynamique.

6. Intégre une variété de modes pour répondre aux besoins de différents scénarios.

7. Intégre plusieurs modes de rythme prédéfinis dans le contréleur.



Guide d'utilisation

 HomeLinking APP

1. Le contréleur peut étre commandé via une application mobile, compatible avec les
systémes iOS et Android.

2. L'application peut étre trouvée en recherchant "HomeLinking" dans I'App Store ou sur

le marché d'applications Android, ou en utilisant un navigateur ou un outil de scan de code
pour scanner le code QR ci-dessus et télécharger |'application.

3. Connectez la bande lumineuse au contréleur et mettez |'appareil sous tension.

4. Activez le Bluetooth de votre téléphone, ouvrez |'application, inscrivez-vous et connectez-
vous a la page d'accueil. Cliquez sur [+] dans le coin supérieur droit, sélectionnez [Ajouter

un appareil]. L'application scannera automatiquement les appareils a proximité, puis ajoutez
I'appareil en suivant les instructions de I'application.

5. Si la recherche échoue, sélectionnez la méthode manuelle, entrez le modéle de I'appareil
(visible sur I'étiquette du produit), puis ajoutez I'appareil en suivant les instructions de
I'application. Vous pouvez également consulter la méthode de réinitialisation dans la page de
configuration de I'application [Comment réinitialiser les paramétres].

6. Une fois |'appareil ajouté a I'application, vous pouvez cliquer sur un appareil dans la liste
pour accéder a la page de contrdle, ou ajouter |'appareil a un groupe.

7. Créez un groupe, accédez a la page de contrdle de groupe et commandez tous les appareils
par groupe. Trois appareils ayant la méme fonction peuvent former un groupe.

Instructions des boutons

(Remarque : Si le contréleur ne dispose pas du bouton correspondant, veuillez ignorer la fonction du bouton.)

Bouton On/Off : Appuyez briévement pour allumer ou éteindre |'appareil ; appuyez longuement
(3 a 5 secondes) pour réinitialiser I'appareil. (Pour les appareils sans bouton, allumer et éteindre
I'alimentation 5 fois de suite permet de réinitialiser.)

Bouton de changement de mode : Permet de basculer entre différents modes
(hors modes musicaux).

Bouton de rythme musical : Active ou désactive le microphone et permet de basculer entre
différents modes de rythme musical.



Description de la télécommande
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Spécifications techniques

Systéme d'exploitation : Android/iOS
Température de fonctionnement : -20 °C a 60 °C
Tension d'entrée: USB5V /DC5Va24V
Mode d'alimentation : USB / DC

Courant maximum par canal : 2 A

Mode de transmission : Bluetooth

Certifications : CE/ROHS/FCC

Schéma de connexion

(Remarque : Assurez-vous que les fléches du contréleur et de I'appareil correspondent pour éviter
un court-circuit,)

DC5521 interface

TP

Connectez le contréleur au port DC




Fonctionnalités supplémentaires

1. Cliquez sur l'icéne "{n)}" dans le coin supérieur gauche de la page d'accueil de I'app
pour gérer les appareils de plusieurs foyers.

2. Cliquez sur "+" dans le coin supérieur droit de la page d'accueil de I'application. Vous
pouvez rechercher des appareils, ajouter des amis pour discuter, partager des appareils
avec des amis et définir des permissions principales.

3. Cliquez sur ".." sur la page d'accueil de I'application. L'appareil peut étre assigné a
différentes piéces.

4. Cliquez sur ".." dans le coin supérieur droit de la page de |'application. Vous pouvez
consulter les détails de I'appareil, assigner des groupes d'appareils et configurer |'état de
mise sous tension.

Mise en garde

1. Ce produit doit étre installé et configuré par du personnel qualifié et professionnel.

2. Ce produit n'est pas étanche. Il doit étre protégé du soleil et de la pluie. S'il est installé &
I'extérieur, veuillez utiliser un boitier étanche.

3. De bonnes conditions de dissipation thermique prolongeront la durée de vie du contréleur
LED. Veuillez installer le produit dans un environnement bien ventilé.

4, Veuillez ne pas installer ou utiliser ce produit en cas d'orage, de foudre, de champ
magnétique fort ou de haute pression.

5. Veuillez vérifier que la tension de sortie de |'alimentation LED correspond aux exigences
de la plage de tension.

6. Le diamétre du fil doit étre suffisant pour supporter la charge des lampes LED connectées
, et assurez-vous que le cablage est bien fixé pour éviter toute surchauffe ou mauvais contact
pouvant provoquer des accidents.

7. Avant la mise sous tension, assurez-vous que tous les cablages sont corrects afin d'éviter
tout dommage aux lampes dii a une erreur de connexion.

8. Ce produit est un appareil électronique. Veuillez éviter de le cogner, de le faire tomber ou
de le soumettre a des chocs violents.

9. Veuillez le placer hors de portée des enfants pour éviter tout danger.



